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See the notice on TED website

288373-2026 - Konkursas
Vokietija – Architektūros ir susijusios paslaugos – Sanierung & Erweiterung Bauhof Kall, 
Objektplanung Gebäude und Innenräume
OJ S 82/2026 28/04/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Gemeinde Kall
E. paštas: AKaudel@kall.de
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga, kontroliuojama vietos valdžios 
institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Sanierung & Erweiterung Bauhof Kall, Objektplanung Gebäude und Innenräume
Aprašymas: Planungsleistungen der Objektplanung (Gebäude und Innenräume) für die 
Erweiterung und Sanierung eines Bauhofes der Gemeinde Kall.
Procedūros identifikatorius: 5cb71f9c-628f-4932-bf76-28e68d3fc1f6
Vidaus identifikatorius: 666038/P74-700-01
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71200000 Architektūros ir susijusios paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71221000 Architektūrinės pastatų paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Daimler Straße 2  
Miestas: Kall
Pašto kodas: 53925
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Euskirchen (DEA28)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXQ1YY4YWBE#
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/288373-2026
mailto:AKaudel@kall.de
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5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Sanierung & Erweiterung Bauhof Kall, Objektplanung Gebäude und Innenräume
Aprašymas: 1. Objektplanung Gebäude und Innenräume Grundleistungen Leistungsphasen 1 
- 9 gemäß HOAI § 34 i. V. m. Anlage 10 - Optionale besondere Leistungen: (a) Teilnahme und 
besondere Präsentation der Planung in Gremien und Ausschüssen des kommunalen 
Auftraggebers, sowie Mitwirkung im Rahmen einer Präsentation des Planungskonzeptes 
gegenüber Dritten, insbesondere gegenüber der Öffentlichkeit als pauschale je Termin. (b) 
Besondere Leistungen im Zusammenhang mit Rückbau-/Abbruchplanung (sofern über 
Grundleistungen hinausgehend) (c) Berechnung von Betriebskosten gemäß DIN 18960 (KG 
300) (LP3) (d) Prüfen und Werten von Nebenangeboten mit Auswirkungen auf die 
abgestimmte Planung (LP7), pauschal je Nebenangebot (Einzelvergabe) (e) Prüfen und 
Werten von Nebenangeboten mit Auswirkungen auf die abgestimmte Planung (LP7), pauschal 
je Nebenangebot (GU/GÜ)
Vidaus identifikatorius: 666038/P74-700-01

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71200000 Architektūros ir susijusios paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71221000 Architektūrinės pastatų paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Im Rahmen dieses Projekts erfolgt die Ausschreibung der 
Planungsleistungen für die Leistungsphasen 1 bis 9 nach HOAI. Die Beauftragung erfolgt 
stufenweise: Stufe 1: LP 1-3 Stufe 2: LP 4-9

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Daimler Straße 2  
Miestas: Kall
Pašto kodas: 53925
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Euskirchen (DEA28)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Būtina nurodyti dalyvavimo prašyme
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:selbst#

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
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Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Handelsregisterauszug oder Auszug aus dem 
Partnerschaftsregister, soweit vorhanden.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Auftragnehmer ist verpflichtet, während der 
Vertragslaufzeit eine Berufshaftpflichtversicherung mit folgenden Mindestdeckungssummen zu 
unterhalten: - Personenschäden: 3,0 Mio. EUR - Sach- und Vermögensschäden: 3,0 Mio. EUR 
Die Berufshaftpflichtversicherung ist während der gesamten Vertragszeit zu unterhalten und 
nachzuweisen. Die Maximierung der Ersatzleistung pro Versicherungsjahr muss mindestens 
das Zweifache der Deckungssumme betragen. Der Nachweis ist durch Vorlage der Erklärung 
zur Deckungszusage der Versicherung zu erbringen. Mindestanforderung für die Bewerbung 
ist die Erklärung der Versicherungsgesellschaft, dass im Auftragsfall eine Versicherung über 
die Deckungssummen abgeschlossen wird. Die Erklärung des Versicherers muss der 
Bewerbung beigelegt werden.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: 1.1) Allgemeinde Vergleichbarkeit der Referenzen anhand 
folgender Mindestanforderungen: a) Gegenstand der Referenz war die Objektplanung gem. 
HOAI § 34 Objektplanung Gebäude und Innenräume für einen Neubau oder einen Umbau 
bzw. eine Sanierung eines Gebäudes. b) Zu diesem Leistungsbild wurden mindestens die 
Leistungsphasen 2-8 gem. HOAI § 34 bearbeitet. c) Die Referenzprojekte müssen 
fertiggestellt und an den Nutzer übergeben sein. d) Das Objekt fiel in die Honorarzone III oder 
höher (gemäß HOAI 2021 oder vergleichbarer Regelung). e) Die Summe der Baukosten zu 
den KG 300 und 400 belief sich auf mindestens 3.000.000 EUR (ohne MwSt). 1.2) Zusätzlich* 
zu 1.1: Gebäude mit Nutzung Produktion, Lagerung, Verkauf, Wartung und Pflege, zentr. Ver- 
u. Entsorgung oder öffentliche Bereitschaftsdienste gemäß BWZ 7000. 1.3) Zusätzlich* zu 1.1: 
Bei der Referenz handelt es sich um ein Projekt mit öffentlichen Bauherrn. Die genaue 
Gewichtung der einzelnen Punkte ist dem beiliegenden Teilnahmeantrag anhand der 
Bewertungsmethodik der Eignungsmatrix sowie der Erläuterung zur Bewertungsmethodik der 
Eignungsmatrix zu entnehmen.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus
Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius): 60,00

Kriterijus: Vidutinė metinė darbo jėga
Atrankos kriterijaus aprašymas: 2.1) Berufserfahrung in der Projektleitung (Leiter/In und 
Stellvertreter/In) in der Objektplanung gemäß § 34 HOAI. 2.2) Durchschnittliche Anzahl fester 
Mitarbeiter/innen mit Hochschulabschluss als Architekt/in bzw. Bauingenieur/in der letzten drei 
Geschäftsjahre. 2.3) Anzahl der fest angestellten Architekten/Ingenieure in der Objektplanung 
gemäß § 34 HOAI mit einer Bürozugehörigkeit von mind. 3 Jahren. Die genaue Gewichtung 
der einzelnen Punkte ist dem beiliegenden Teilnahmeantrag anhand der Bewertungsmethodik 
der Eignungsmatrix sowie der Erläuterung zur Bewertungsmethodik der Eignungsmatrix zu 
entnehmen.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus
Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius): 35,00

Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas
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Atrankos kriterijaus aprašymas: 3.1) Durchschnittlicher Jahresumsatz in den letzten drei 
Geschäftsjahren. Die genaue Gewichtung der einzelnen Punkte ist dem beiliegenden 
Teilnahmeantrag anhand der Bewertungsmethodik der Eignungsmatrix sowie der Erläuterung 
zur Bewertungsmethodik der Eignungsmatrix zu entnehmen.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus
Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius): 5,00
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3
Didžiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 5
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti
Pirkėjas pasilieka teisę skirti sutartį remdamasis pirminiais pasiūlymais ir be derybų

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Auftragsbezogene Qualifikation und Organisation des Projektteams
Aprašymas: Leitung Projektteam (Wichtung 15%): - Erfahrung mit Planungsleistungen 
möglichst vergleichbarer Art, belegt durch möglichst vergleichbare Referenzprojekte - 
Kommunikationsfähigkeit Organisation und örtliche Präsenz (Wichtung 10%): - Interne 
Organisation, Zuständigkeiten / Vertretungsregelung - örtliche Präsenz bzw. Sicherstellung 
einer zeitnahen Verfügbarkeit vor Ort insbesondere während der Bauphase
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 25
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Qualität der Herangehensweise zur Umsetzung der Aufgabenstellung
Aprašymas: Herangehensweise Entwurf (Wichtung 25%): - Darstellung der konzeptionellen 
Herangehensweise und funktionalen Lösungsansätze - Umsetzung des Konzeptes 
insbesondere im Hinblick auf einen nachhaltigen, zukunftsfähigen Um und Neubau eines 
kombinierten Gebäudekomplexes Zusammenarbeit mit Fachplanern (Wichtung 10%): - 
Darstellung der Koordination einschließlich Schnittstellenmanagement und 
Abstimmungsprozessen Termin- und Kostensicherung (Wichtung 10%): - Aufzeigen von 
Lösungsansätzen zur Termin- und Kostensicherung im Projekt
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 45
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprašymas: Bewertet wird das voraussichtliche Gesamthonorar (Honorar über alle 
Leistungsphasen zzgl. Umbauzuschlag und Nebenkosten auf Basis der im Honorarblatt 
genannten vorläufigen/fiktiven anrechenbaren Kosten) für die ausgeschriebenen 
Planungsleistungen (Grundleistungen und ggfs. konkret benannte Besondere Leistungen). 
Das günstigste Honorarangebot erhält 5 Punkte. Die Mehrkosten der weiteren Angebote 
werden als prozentuale Mehrkosten bezogen auf das günstigste Angebot ermittelt. 
Entsprechend dieses Mehrkosten-Prozentsatzes wird die Maximalpunktzahl i.H.v. 5 Punkten 
für die Bewertung der weiteren Angebote prozentual abgemindert. Angebote, die einen 
Mehrkosten-Prozentsatz ? 100 % aufweisen erhalten 0 Punkte. Die Punktzahl wird auf eine 
Zahl hinter dem Komma kaufmännisch auf- oder abgerundet.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 30
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5.1.11.
 
Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 19/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite
/notice/CXQ1YY4YWBE/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: Vergabeportal Wirtschaftsregion Aachen Während der Bewerbungsphase sind 
Rückfragen ausschließlich elektronisch als Bewerberfragen-/ mitteilungen unverschlüsselt 
über den Kommunikationsbereich der Vergabeplattform bis spätestens 10 Kalendertage vor 
Ablauf der Teilnahmefrist an den AG zu richten.
URL: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXQ1YY4YWBE

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Procedūros sąlygos: 
Numatoma kvietimų pateikti pasiūlymus išsiuntimo data: 29/06/2026
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice
/CXQ1YY4YWBE
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 29/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: Nachforderung, soweit gesetzlich zulässig.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer Rheinland -Spruchkörper Köln-
Informacija apie peržiūros terminus: Vergabekammer Rheinland - Spruchkammer Köln 
Zeughausstraße 2-10 50667 Köln Fax: +49 2211472889 E-Mail:  poststelle@bezreg-koeln.de
Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. Antragsbefugt ist 
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag hat und eine Verletzung in 
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbe-schränkungen 
(GWB) durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, 

https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXQ1YY4YWBE/documents
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXQ1YY4YWBE/documents
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXQ1YY4YWBE
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXQ1YY4YWBE
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXQ1YY4YWBE
mailto:poststelle@bezreg-koeln.de
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dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein 
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Ein-reichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Konzessionsgeber nicht innerhalb einer 
Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt 
unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist 
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Konzessionsgeber gerügt werden, 
3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, 
nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber 
dem Konzessionsgeber gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der 
Mitteilung des Konzessionsgebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 
1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 
Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt. Der Antrag ist 
schriftlich bei der Vergabekammer einzureichen und unverzüglich zu begründen. Er soll ein 
bestimmtes Begehren enthalten. Ein Antragsteller ohne Wohnsitz oder gewöhnlichen 
Aufenthalt, Sitz oder Geschäftsleitung im Geltungsbereich dieses Gesetzes hat einen 
Empfangsbevollmächtigten im Geltungsbereich dieses Gesetzes zu benennen. Die 
Begründung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaup-teten 
Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfügbaren 
Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rüge gegenüber dem Konzessionsgeber 
erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten benennen.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Gemeinde Kall
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Vergabekammer 
Rheinland -Spruchkörper Köln-
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Gemeinde Kall

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Gemeinde Kall
Registracijos numeris: keine Angabe
Pašto adresas: Bahnhofstraße 9
Miestas: Kall
Pašto kodas: 53925
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Euskirchen (DEA28)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Team 2.2
E. paštas: AKaudel@kall.de
Telefono numeris: +49 2441-888-44
Fakso numeris: +49 2441-888-70
Interneto adresas: http://www.kall.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: SWI Beratung PartG mbB
Registracijos numeris: keine Angabe

mailto:AKaudel@kall.de
http://www.kall.de
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Pašto adresas: Bachstrasse 22
Miestas: Aachen
Pašto kodas: 52066
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Städteregion Aachen (DEA2D)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Team Vergabeberatung
E. paštas: info@swi-beratung.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkimo paslaugų teikėjas

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Rheinland -Spruchkörper Köln-
Registracijos numeris: keine Angabe
Pašto adresas: Zeughausstraße 2-10
Miestas: Köln
Pašto kodas: 50667
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vkrhld-k@bezreg-koeln.nrw.de
Telefono numeris: +49 221-147-3045
Fakso numeris: +49 221-147-2889
Interneto adresas: http://www.bezreg-koeln.nrw.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 59d35550-103a-4934-8959-f4d1e1a3ab8f  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 27/04/2026 14:49:50 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 288373-2026
OL S numeris: 82/2026

mailto:info@swi-beratung.de
mailto:vkrhld-k@bezreg-koeln.nrw.de
http://www.bezreg-koeln.nrw.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Paskelbimo data: 28/04/2026
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